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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Celem niniejszego wniosku jest okreslenie srodkéw wykonawczych przewidzianych w art. 7
wniosku Komisji w sprawie decyzji Rady dotyczacej systemu zasobow wilasnych Unii
Europejskiej' zgodnie z art. 311 akapit czwarty Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
Ma on uchyli¢ i zastgpié rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 608/20142.

Nowa decyzja w sprawie zasoboéw wlasnych, ktorej dotyczy wniosek, przewiduje zachowanie
ireformg istniejacych trzech rodzajow zasobow wiasnych: tradycyjne zasoby wilasne,
zmieniong wersje zasoboéw wlasnych opartych na podatku od warto$ci dodanej oraz zasoby
wiasne oparte na dochodzie krajowym brutto.

Ponadto wniosek dotyczacy decyzji w sprawie zasobow wiasnych wprowadza trzy nowe
rodzaje zasobow wiasnych, opartych na wspdlnej skonsolidowanej podstawie opodatkowania
0sOb prawnych, na unijnym systemie handlu uprawnieniami do emisji oraz na odpadach
opakowaniowych z tworzyw sztucznych, ktorych nie poddaje si¢ recyklingowi.

Niniejszy wniosek w sprawie rozporzadzenia obejmuje wszystkie praktyczne ustalenia
dotyczace zasoboéw wihasnych Unii. W tym samym duchu co rozporzadzenie (UE, Euratom)
nr 608/2014 rozporzadzenie, ktoérego dotyczy niniejszy wniosek, okresla usprawniong
procedurg, aby uelastyczni¢ system w ramach i granicach okreslonych w decyzji w sprawie
zasobow wiasnych.

Whiosek zawiera przepisy o charakterze ogdlnym, ktére maja zastosowanie do wszystkich
rodzajow zasoboéw wiasnych i w odniesieniu do ktorych szczego6lnie wazny jest odpowiedni
nadzor parlamentarny. Przepisy obejmuja kontrole dochodow inadzér nad nimi, wtym
odpowiednie wymogi sprawozdawcze oraz zwigzane znimi uprawnienia inspektorow
Komisji.

Uzupetnieniem $rodkéw wykonawczych, jak przewiduje art.322 ust.2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, sa rozporzadzenia ustanawiajace metody i procedurg,
zgodnie z ktérymi udostepnia si¢ lub wyptaca Komisji dochody z tytulu zasobéw wtasnych,
w tym $rodki majace zaspokoi¢ potrzeby gotowkowe w koniecznych przypadkach.

Inicjatywa ta jest cze$cig szerszego pakietu legislacyjnego dotyczacego zasobow wiasnych,
ktory Komisja przedstawia razem zrozporzadzeniem w sprawie wieloletnich ram
finansowych na lata 2021-2027°. Pakiet ten zawiera decyzje w sprawie systemu zasobow
wiasnych, o ktérej mowa powyzej, szczegélne rozporzadzenie w sprawie udostepnienia
nowych zasobow wlasnych? izmiane® do rozporzadzenia w sprawie zasobow wilasnych

! COM(2018) 325 final z 2.5.2018.

2 Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 608/2014 z 26 maja 2014 r. okres$lajace $rodki wykonawcze
dotyczace systemu zasobow wiasnych Unii Europejskiej (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, s. 29).

3 COM(2018) 322 final z 2.5.2018.

4 COM(2018) 326 final z2.5.2018, ktore towarzyszy rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) nr 609/2014
z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie metod i procedury udostgpniania tradycyjnych zasobow wiasnych,
zasobow wiasnych opartych na VAT i zasobow wilasnych opartych na DNB oraz w sprawie $rodkow
w celu zaspokojenia potrzeb gotowkowych (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, s. 39) i je uzupetnia.

5 COM(2018) 328 final z 2.5.2018.
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opartych na podatku od wartosci dodanej®. Inicjatywa nie jest cze$cig programu sprawnosci
regulacyjne;j.

Obecnie obowigzujace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr608/2014 okresla srodki
wykonawcze dotyczace systemu zasoboéw wilasnych Unii Europejskiej, zgodnie z art. 9
decyzji Nr 2014/335/UE, Euratom’. Decyzja w sprawie zasobéw wlasnych, ktorej dotyczy
wniosek, zawiera nowe zasoby wlasne, aart. 7 stanowi o konieczno$ci nastepujacych
srodkéw wykonawczych:

a)  szczegOlowe zasady obliczania i okreslania kwot zasobéw wiasnych;

b)  przepisy iustalenia konieczne do sprawowania kontroli inadzoru nad
dochodami pochodzacymi z zasobéw wiasnych;

c) referencyjny dochod narodowy brutto, przepisy dostosowujace dochod
narodowy brutto oraz przepisy, jak oblicza¢ pulapy ptatnosci i zobowigzan
w przypadku istotnych zmian w dochodzie narodowym brutto;

d)  procedury obliczania i uwzgledniania w budzecie rocznego salda budzetowego.
W  zwiazku zpowyzszym elementy, o ktore wnioskuje Komisja, dotycza $rodkéw

wykonawczych wzgledem:

— wszystkich zasobéw wiasnych ustanowionych na mocy art. 2 decyzji w sprawie
zasobow wlasnych, tak jak ma to obecnie miejsce w przypadku obowigzujacego
rozporzadzenia wykonawczego (UE, Euratom) nr 608/2014, w tym ich:

. stawek poboru,
J kontroli 1 nadzoru;
. wymogow sprawozdawczosci;

. uprawnien 1zobowigzan inspektorow Komisji, atakze przygotowania
1 zarzadzania kontrolami;

. procedury komitetowej;
— obliczania i zapisywania w budzecie nadwyzki;

— definicji referencyjnego dochodu narodowego brutto i1 przepisOw majacych zaradzié
istotnym zmianom w europejskim systemie rachunkéw narodowych i regionalnych,
przejetych z obecnej decyzji w sprawie zasoboéw wilasnych nr2014/335/UE,
Euratom,

Whniosek Komisji zostat szczegétowo omoéwiony w sekcji 5.

. Spojnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Podstawa prawna decyzji w sprawie zasobow wilasnych jest art. 311 akapit trzeci Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Art. 311 akapit czwarty iart. 322 ust. 2 Traktatu

Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89 zdnia 29 maja 1989 r. sprawie ostatecznych
jednolitych warunkow poboru srodkow wiasnych pochodzacych z podatku od wartosci dodanej (Dz.U.
L 15527.6.1989,s.9).

Decyzja Rady zdnia 26 maja 2014 r. w sprawie systemu zasoboéw wiasnych Unii Europejskiej
(2014/335/UE, Euratom) (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, s. 105).
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stanowig podstaw¢ prawng aktow, ktore ustanowig $rodki wykonawcze dotyczace systemu
zasobow wilasnych i udostepniania tych zasobow wilasnych.

Podstawa prawng niniejszego rozporzadzenia jest art. 311 akapit czwarty Traktatu. Jest o nigj
mowa w art. 7 nowej decyzji w sprawie zasoboéw wiasnych (art. 9 decyzji w sprawie systemu
zasobow wlasnych z2014r.). Jest ona powigzana zrozporzadzeniami w sprawie
udostepniania, zwlaszcza z: (1) obowigzujacym rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 609/2014
w sprawie tradycyjnych zasobdéw wiasnych, zasobow wilasnych opartych na VAT i zasoboéw
wiasnych opartych na DNB; oraz (ii) wnioskowanym uzupekniajacym rozporzadzeniem
w sprawie udostepniania nowych zasobow wilasnych opartych na wspolnej skonsolidowanej
podstawie opodatkowania osob prawnych, na unijnym systemie handlu uprawnieniami do
emisji oraz na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Zwazywszy na charakter zasobow wilasnych zarzadzanie nimi wymaga prawidlowego
stosowania polityki Unii w innych obszarach:

- tradycyjne zasoby wlasne (gtownie naleznosci celne) sa powigzane z unig celna;

— zasoby wlasne oparte na VAT 1 wspolnej skonsolidowanej podstawie opodatkowania
0sOb prawnych sg powigzane z jednolitym rynkiem i opodatkowaniem;

— zasoby wilasne oparte na unijnym systemie handlu uprawnieniami do emisji
i odpadach opakowaniowych ztworzyw sztucznych sa powigzane z polityka
dotyczacg dziatan na rzecz §rodowiska i klimatu.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawa prawng niniejszego rozporzadzenia jest art.311 akapit czwarty Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Jest oniej mowa w art. 7 nowej decyzji w sprawie
zasobow wilasnych (art. 9 decyzji w sprawie zasobow wilasnych z 2014 r.).

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Z uwagi na charakter budzetu Unii i zasobow wiasnych, ktdre stanowig jego dochody, $rodki
wykonawcze dotyczace systemu zasobow wilasnych muszg mie¢ zasieg ogdlnounijny i nie
moga zostac¢ zrealizowane przez panstwa cztonkowskie.

. Proporcjonalnos¢

Niniejszy wniosek Ww sprawie nowego rozporzadzenia zawiera wigkszo$¢ obecnie
obowigzujacych s$rodkow wykonawczych. Uwzglednienie nowych zasobow wiasnych
w decyzji w sprawie zasobow wlasnych wymaga zaktualizowanego prawodawstwa, ktore
obejmie s$rodki wykonawcze dotyczace tych nowych zasobow wilasnych 1udoskonali
istniejace srodki.

Srodki wykonawcze zawarte w niniejszym wniosku sa zgodne zobecnym systemem
i wnioskiem Komisji z 2011 r. (COM(2011) 740), jednoczesnie dostosowujac go do kilku
nowych rodzajéw zasoboéw wilasnych. W interesie Unii ijej panstw czlonkowskich lezy
zapewnienie, aby system zasobéw wiasnych dziatat sprawnie, dlatego $rodki kontroli
1nadzoru sg tak pomyslane, aby umozliwi¢ bezproblemowg wspotprace miedzy organami
Unii i panstwami cztonkowskimi.

PL



PL

Ponadto w niniejszym wniosku zawarto przepisy szczegdlnie wymagajace wilasciwego
nadzoru parlamentarnego.

. Wybdr instrumentu

Akapit czwarty art. 311 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej stanowi: ,,Rada,
stanowigc w drodze rozporzadzenia (...), ustanawia $rodki wykonawcze w odniesieniu do
systemu zasobow wtasnych Unii.”

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Uzasadnienie wniosku dotyczacego nowej decyzji w sprawie zasobow wlasnych zawiera
wiecej informacji na temat ostatnich sprawozdan i dokumentéw, w ktorych przeanalizowano
konieczno$¢ reformy systemu zasobéw wiasnych.

W zwiazku ztym niezbedne jest nowe rozporzadzenie okre$lajace $rodki wykonawcze
dotyczace systemu zasobow wlasnych, gdyz obecne rozporzadzenie (UE, Euratom)
nr 608/2014 odnosi si¢ wylacznie do tradycyjnych zasobow wiasnych i zasobow wiasnych
opartych na VAT i DNB, natomiast decyzja w sprawie zasobow wilasnych, ktérej dotyczy
wniosek, wprowadza nowe zasoby wtasne, ktore wymagaja srodkow kontroli 1 nadzoru.

Srodki wykonawcze s3 zgodne zjuz obowiazujacymi przepisami, gdyz wniosek rozszerza
zakres systemu juz przewidzianego w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) nr 608/2014
o nowe zasoby wilasne. Dodatkowo wniosek uzupetnia odnosne prawodawstwo dotyczace
nowych zasobow wilasnych isie¢ do nich odnosi. W zwigzku z tym $rodki wykonawcze,
o ktore si¢ wnioskuje, beda stanowi¢ kontynuacje istniejacego systemu, ktérego zakres ma
zostaé rozszerzony, tak aby obja¢ nowe zasoby wlasne.

Niniejszy wniosek nie jest zwigzany z programem sprawno$ci regulacyjnej; jest on
skierowany do panstw cztonkowskich, a nie do mikroprzedsigbiorstw oraz matych i srednich
przedsiebiorstw ani innych zainteresowanych podmiotow; ma on zasadniczo neutralny wptyw
na konkurencyjno$¢ sektorowa Unii czy tez na jej handel migdzynarodowy. Wniosek nie ma
skutkéw dla ochrony praw podstawowych.

4. WPLYW NA BUDZET

Wplyw na budzet niniejszego wniosku i pakietu ustawodawczego dotyczacego zasobow
wlasnych opisano w ocenie skutkow finansowych regulacji, zataczonej do wniosku w sprawie
rozporzadzenia dotyczacego uruchomienia nowych zasobow wlasnych. Zreformowany
system zasobow wilasnych mozna wdrozy¢ na tym samym poziomie S$rodkow
administracyjnych i zasobéw kadrowych co obecny system.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

Stosowanie prawodawstwa dotyczacego zasobow wiasnych, w tym rozporzadzenia w sprawie
srodkow wykonawczych, jest przedmiotem regularnych dyskusji prowadzonych na forum
Komitetu Doradczego ds. Zasobow Wiasnych.

Whniosek Komisji mozna stresci¢ nastepujaco:
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Rozdzial I Ustalenie zasobow wtasnych

Art. 1 wniosku Obowigzujgce stawki poboru: artykul ten przewiduje jednolite stawki
poboru, ktore maja mie¢ zastosowanie do kategorii zasobow wilasnych okreslonych
wart. 2 ust. 1 lit. b), ¢), d) i e) (t. zasoby wilasne oparte na VAT, wspodlnej
skonsolidowanej podstawie opodatkowania o0s6b prawnych, unijnym systemie
handlu uprawnieniami do emisji oraz odpadach opakowaniowych ztworzyw
sztucznych) wniosku Komisji dotyczacego nowej decyzji w sprawie zasobow
wiasnych.

Art. 2 wniosku Referencyjny dochod narodowy brutto i jego istotne zmiany: przepisy
zostaly zaczerpnigte z art. 2 ust. 7 i art. 3 ust. 4 decyzji w sprawie zasobow wlasnych
nr 2014/335/UE, Euratom i zaktualizowane.

Art. 3 wniosku Obliczanie salda i uwzglednianie go w budzecie: przepisy zostaly
zaczerpnigte z art. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014 i zaktualizowane.

Rozdzial II Przepisy dotyczgce kontroli inadzoru oraz odpowiednich wymogow
sprawozdawczych

Art. 4 wniosku Srodki kontroli i nadzoru: przepisy zostaly zaczerpnigte z art.2
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014 i zaktualizowane w odniesieniu do
nowych zasobow wlasnych okreslonych wart.2 ust. 1 lit.c), d) 1 e) decyzji
w sprawie zasobow wiasnych, ktorej dotyczy wniosek. Ponadto przepisy szczegdlne
dotyczace kontroli zasobéw wlasnych opartych na VAT pochodzg z art. 11 ust. 1
rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) 1553/89. Dazono do uproszczenia, aby
stworzy¢ system, ktéry w miar¢ mozliwosci ma zastosowanie do wszystkich
zasobow wilasnych.

Art. 5 wniosku Uprawnienia i obowiqzki upowaznionych przedstawicieli Komisji:
przepisy zostaly zaczerpnigte z art. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014
1 zaktualizowane. Dazono do uproszczenia, aby stworzy¢ system, ktory ma
zastosowanie do wszystkich zasobéw wlasnych.

Art. 6 wniosku Przygotowanie kontroli izarzqdzanie nimi:. przepisy zostaty
zaczerpnigte z art. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014 i zaktualizowane.
Dazono do uproszczenia, aby stworzy¢ system, ktéry w miar¢ mozliwosci ma
zastosowanie do wszystkich zasobéw wlasnych.

Art. 7 wniosku Informowanie o naduzyciach i nieprawidlowosciach majgcych wphyw
na naleznosci dotyczqce tradycyjnych zasobow wilasnych: zachowuje si¢
niezmienione przepisy z art. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014, gdyz
przepisy te odnosza si¢ tylko tradycyjnych zasobéw wiasnych.

Art. 8 wniosku Informowanie przez panstwa czionkowskie o ich kontrolach
tradycyjnych zasobow wiasnych: zachowuje si¢ niezmienione przepisy z art. 6
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 608/2014, gdyz przepisy te odnosza si¢ tylko
tradycyjnych zasoboéw wlasnych.

Rozdzial 111 Komitet i przepisy konicowe

Art. 9 wniosku Procedura komitetowa: przewiduje powierzenie Komisji uprawnien
wykonawczych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Art. 10 wniosku Przepisy koncowe: znosi rozporzadzenie (UE, Euratom)
nr 608/2014.
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Art. 11 wniosku Data wejscie w zZycie: stanowi, ze rozporzadzenie powinno wejs$¢
w zycie w tym samym czasie co decyzja w sprawie zasobéw wiasnych. Niniejsze
rozporzadzenie bedzie mialo zastosowanie zmocg wsteczng od dnia 1 stycznia
2021 r. w odniesieniu do zasobow wiasnych opartych na unijnym systemie handlu
uprawnieniami do emisji oraz na odpadach opakowaniowych z tworzyw sztucznych.
Jesli chodzi o zasoby wtasne oparte na wspolnej skonsolidowanej podstawie
opodatkowania o0s6b prawnych, odnosne przepisy beda miaty zastosowanie od
drugiego roku nastepujacego po uplywie okresu transpozycji przewidzianego dla
dyrektywy w sprawie wspdlnej skonsolidowanej podstawy opodatkowania osob
prawnych.
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2018/0132 (APP)
Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

okreslajace Srodki wykonawcze dotyczgce systemu zasobow wlasnych Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 311
akapit czwarty,

uwzgledniajagc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii  Atomowej,
w szczegblnosci jego art. 106a,

uwzgledniajac decyzje Rady 20xx/xxxx/UE, Euratom z dnia [DATA] w sprawie systemu
zasoboéw wiasnych Unii Europejskiej®, w szczegolnosci jej art. 7,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego’,

stanowigc zgodnie ze specjalng procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W przypadku przepisoOw o charakterze ogdélnym majacych zastosowanie do wszystkich
rodzajow zasoboéw wihasnych, w tym przepiséw dotyczacych ustalania obowigzujacych
stawek poboru w odniesieniu do zasobéw wlasnych w ramach goérnych limitow
okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. b) - e) decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom, wymagany jest
wlasciwy nadzor parlamentarny, jak okreslono w Traktatach.

(2) Dla zachowania spojnosci w niniejszym rozporzadzeniu nalezy zawrze¢ niektore
przepisy decyzji Rady (UE, Euratom) nr2014/335'0 takie jak przepisy dotyczace
referencyjnego dochodu narodowego brutto ijego istotnych zmian oraz jednolitej
stawki poboru zasobu, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 lit. f) decyzji 20xx/xxxX.

(3) W celu zachowania niezmienionej kwoty zasoboéw finansowych oddawanych do
dyspozycji Unii, nalezy dostosowac putapy zasobow wiasnych Unii w odniesieniu do
ptatnosci 1zobowigzan, okre§lone odpowiednio wart.3 ust. 1 iust.2 decyzji
20xx/xxxx/UE, Euratom, wyrazone jako procent dochodu narodowego brutto,

Decyzja Rady z dnia [DATA] w sprawie systemu zasobéw wiasnych Unii Europejskiej (20xx/xxxx/UE,
Euratom) (Dz.U.L[...]z[...], s. [....]).

o DzU.C[...]1z[...],s. [.--]

Decyzja Rady zdnia 26 maja 2014 r. w sprawie systemu zasoboéw wiasnych Unii Europejskiej
(2014/335/UE, Euratom) (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, s. 105).
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4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

w przypadku zmian do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady'! (UE)
nr 549/2013, ktore wigzg si¢ z istotnymi zmianami poziomu DNB.

W niniejszym rozporzadzeniu w celu zapewnienia spdjnosci powinny zostaé
zachowane niektore przepisy rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 608/2014'2.
Przepisy te dotycza obliczania izapisywania w budzecie salda, kontroli zasobow
wlasnych oraz nadzoru nad nimi, odpowiednich wymogéw sprawozdawczych, jak
réwniez Komitetu Doradczego ds. Zasobow Wiasnych.

W niniejszym rozporzadzeniu w celu zapewnienia spojnosci powinny zosta¢ zawarte
przepisy dotyczace kontroli z rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1553/89.

W celu zapewnienia rownowagi budzetowej wszelkie nadwyzki dochodéw Unii
w stosunku do tacznych faktycznych wydatkéw w ciggu roku budzetowego powinny
by¢ przenoszone na kolejny rok budzetowy. Dlatego nalezy okresli¢ saldo podlegajace
przeniesieniu.

Panstwa cztonkowskie powinny przeprowadzaé kontrole i postgpowania wyjasniajace
dotyczace obliczania, ustalania iudostepniania zasobéw wilasnych Unii. W celu
ulatwienia stosowania przepisow finansowych dotyczacych zasobow wlasnych
niezbedne jest zapewnienie wspotpracy miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisja.

Przejrzystos$¢ systemu zasobow wiasnych Unii nalezy zapewni¢ poprzez dostarczanie
odpowiednich informacji wladzy budzetowej. Dlatego tez panstwa cztonkowskie
powinny przechowywaé¢ do dyspozycji Komisji, aw stosownym przypadku
przekazywa¢ jej, dokumenty iinformacje niezbedne do umozliwienia jej
wykonywania uprawnien powierzonych jej w odniesieniu do zasobéw wtasnych Unii.

W celu zapewnienia spdjnosci i jasno$ci nalezy okresli¢ przepisy dotyczace uprawnien
1 obowigzkéw urzednikéw, innych pracownikow oraz oddelegowanych ekspertow
krajowych bioracych udzial w kontrolach w odniesieniu do zasobéw wilasnych Unii.
W szczegolnosci ustanowi¢ nalezy przepisy dotyczace tajemnicy stuzbowej i ochrony
danych osobowych, ktérych przestrzegaé musza wszyscy urzednicy Unii, inni
pracownicy oraz oddelegowani eksperci krajowi. Konieczne jest okreslenie statusu
oddelegowanych ekspertow krajowych oraz pozwolenie danemu panstwu
cztonkowskiemu na sprzeciwienie si¢ udziatowi w kontroli urzednikéw innych panstw
cztonkowskich.

Zasady, zgodnie zktérymi panstwa czionkowskie odpowiedzialne za pobieranie
zasobow wlasnych przekazuja Komisji sprawozdania, powinny umozliwia¢ Komisji
sledzenie ich dzialan stuzacych odzyskaniu zasobow wlasnych, szczegolnie
w przypadku naduzy¢ i nieprawidtowosci.

Aby zapewni¢ jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie ustanawiania szczegotowych
przepisow dotyczacych informowania o naduzyciach finansowych
i nieprawidtowo$ciach wplywajacych na naleznosci z tytulu tradycyjnych zasobow
wlasnych oraz dotyczacych sprawozdan rocznych przedktadanych przez panstwa

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 549/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie
europejskiego systemu rachunkéw narodowych iregionalnych w Unii Europejskiej (Tekst majacy
znaczenie dla EOG) (Dz.U. L 174 2 26.6.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 608/2014 z 26 maja 2014 r. okres$lajace $rodki wykonawcze
dotyczace systemu zasobow wiasnych Unii Europejskiej (Dz.U. L 168 z 7.6.2014, s. 29).
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cztonkowskie. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011"3,

(12) Do przyjmowania aktow wykonawczych w celu ustanowienia szczegdlowych
przepisow  dotyczacych informowania o naduzyciach i nieprawidlowosciach
wpltywajacych na naleznosci ztytulu tradycyjnych zasobéw wlasnych oraz
sprawozdan rocznych z kontroli przedkladanych przez panstwa cztonkowskie nalezy
korzysta¢ z procedury doradczej, ze wzglgdu na techniczny charakter aktow
niezbednych do celéw sprawozdawczych.

(13) Dla zachowania spojnosci i z uwzglednieniem art. 9 decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom
niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie tego samego dnia co ta decyzja oraz
powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2021 r. Przepisy dotyczace zasobow
wlasnych, o ktorych mowa wart. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom
powinny mie¢ zastosowanie od dnia okreslonego na podstawie art. 9 tej decyzji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

RozpZIAL 1

USTALENIE ZASOBOW WEASNYCH

Artykut 1
Obowiazujace stawki poboru

1. Jednolita stawka poboru majaca zastosowanie do udziatu w przychodach z podatku od
wartosci dodanej pobranego ztytulu dostaw podlegajacych opodatkowaniu stawka
podstawowa, podzielonych przez krajowa podstawowa stawke podatku od wartosci dodanej,
zwana zasobami wlasnymi w art. 2 ust. 1 lit. b) decyzji 20xx/xxxx/UE/Euratom, wynosi 1 %;

2. Jednolita stawka poboru majaca zastosowanie do udziatu w zyskach podlegajacych
opodatkowaniu przypisanych poszczegdlnym panstwom cztonkowskim zgodnie z zasadami
Unii dotyczacymi wspolnej skonsolidowanej podstawy opodatkowania osob prawnych, zwana
zasobami wlasnymi w art. 2 ust. 1 lit. ¢) decyzji 20xx/xxxx/UE/Euratom, wynosi 3 %;

3. Jednolita stawka poboru majaca zastosowanie do kwoty stanowiacej przychody
osiggane z tytutu uprawnien, ktére maja by¢ sprzedane na aukcji, o ktérych mowa w art. 10
ust. 2 lit. a) dyrektywy 2003/87/WE, 1iwarto$ci rynkowej przejSciowych bezplatnych
uprawnien na modernizacj¢ sektora energii okreslonych zgodnie z art. 10c ust. 3 wspomnianej
dyrektywy, zwane zasobami wlasnymi w art. 2 ust. 1 lit. d) decyzji 20xx/xxxx/UE/Euratom,
wynoszg 20 %;

4. Jednolita stawka poboru majaca zastosowanie do wagi odpadow opakowaniowych
z tworzyw sztucznych, ktore nie podlegaja recyklingowi, zwana zasobami wiasnymi w art. 2
ust. 1 lit. e) decyzji 20xx/xxxx/UE/Euratom, wnosi 0,80 EUR / kilogram.

Do celow akapitu pierwszego ,,tworzywa sztuczne” oznaczajg polimer w rozumieniu art. 3
ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego iRady, do ktérego
mogly zosta¢ dodane dodatki lub inne substancje; ,,odpady opakowaniowe” 1 ,recykling”
majg znaczenie okreslone w art. 3 dyrektywy 94/62/WE.

13 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajace przepisy izasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Waga odpadow opakowaniowych z tworzyw sztucznych, ktore nie podlegaja recyklingowi,
rowna si¢ roznicy miedzy waga odpadow opakowaniowych ztworzyw sztucznych
wytwarzanych w panstwie cztonkowskim w danym roku a waga odpadow opakowaniowych
z tworzyw sztucznych, ktére podlegaja recyklingowi w danym roku, ustalona zgodnie
z dyrektywa 94/62/WE.

Artykut 2
Referencyjny dochdéd narodowy brutto i jego istotne zmiany

1. Dochéd narodowy brutto, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. f) decyzji 20xx/xxxx/UE,
Euratom oznacza roczny dochdd narodowy brutto w cenach rynkowych, podany przez
Komisj¢ w ramach stosowania rozporzadzenia (UE) nr 549/2013.

2. Jezeli zmiany do rozporzadzenia (UE) nr 549/2013 powoduja istotne zmiany dochodu
narodowego brutto, Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o wynikach dostosowan
technicznych w wieloletnich ramach finansowych, jak ustalono w art. 5 rozporzadzenia Rady

(UE, Euratom) nr 20xx/xxxx'# w datach rozpoczecia stosowania tych zmian do celéw decyzji
20xx/xxxx/UE.

3. Jezeli zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 549/2013 powoduja istotne zmiany poziomu
dochodu narodowego brutto, pulapy ptatnosci i zobowigzan okreslone wart. 3 ust. 1 12
decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom sa ponownie przeliczane przez Komisj¢ przy zastosowaniu
nastepujacego wzoru:

DNBt-2 + DNBt-1 + DNBt ESA biezgcy
1,29 % (1,35 %) *

DNBt-2 + DNBt-1 + DNBt ESA zmieniony

We wzorze tym ,,DNB” oznacza dochdd narodowy brutto, ,,t” oznacza ostatni petlny rok, za
ktory dostepne sa dane okre$lone w rozporzadzeniu Rady (WE, Euratom) nr 1287/2003'%; a
,»ESA” oznacza europejski system rachunkéw narodowych i regionalnych w Unii.

Artykut 3
Obliczanie salda i zapisywanie go w budzecie

1. Do celow stosowania art. 5 decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom saldo danego roku
budzetowego sktada si¢ z r6znicy miedzy wszystkimi dochodami pobranymi w odniesieniu do
tego roku budzetowego oraz kwota ptatnosci dokonanych ze §rodkdw na ten rok budzetowy,
podwyzszong o kwote srodkéw na ten sam rok budzetowy przeniesionych zgodnie z art. 13
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012'¢ (zwanego
dalej ,,rozporzadzeniem finansowym”).

Kwota roznicy zostaje podwyzszona lub pomniejszona o kwote netto srodkow, ktore zostaty
anulowane, przeniesionych z poprzednich lat budzetowych. W drodze odst¢pstwa od art. 8
ust. 1 rozporzadzenia finansowego roznica zostaje rowniez podwyzszona lub pomniejszona o:

14 Dz.U.L[...]z[...], s. [...]. [Rozporzadzenie okreslajgce wieloletnie ramy finansowe]

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1287/2003 z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie harmonizacji
dochodu narodowego brutto w cenach rynkowych (Dz.U. L 181 z 19.7.2003, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogoélnego Unii oraz uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 7z 26.10.2012, s. 1).
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a)  dokonane ptatnosci przekraczajace, w wyniku wahan kursu euro, S$rodki
niezrdznicowane przeniesione z poprzedniego roku budzetowego na mocy art. 13
ust. 1 14 rozporzadzenia finansowego;

b)  saldo powstate z zyskow i strat kursowych w ciggu tego roku budzetowego.

2. Do konca pazdziernika kazdego roku budzetowego Komisja dokonuje oszacowania
zasobow wlasnych pobranych za caly rok, na podstawie danych, jakimi w danym czasie
dysponuje. Wszelkie znaczace rdznice w stosunku do pierwotnych szacunkéw moga
spowodowac¢ przedtozenie listu w sprawie poprawek do projektu budzetu na kolejny rok
budzetowy lub budzetu korygujacego dotyczacego biezacego roku budzetowego.

Ro0OzZDZIAL 1T

PRZEPISY DOTYCZACE KONTROLI I NADZORU, W TYM ODPOWIEDNICH WYMOGOW
SPRAWOZDAWCZYCH

Artykut 4
Srodki kontroli i nadzoru

1. Zasoby wtasne, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom, sa
poddawane kontroli zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, bez uszczerbku dla dyrektywy
Rady w sprawie wspdlnej skonsolidowanej podstawy opodatkowania o0s6b prawnych,
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1031/2010'7 irozporzadzenia Rady (WE, Euratom)
nr 1287/2003 '8,

2. Panstwa czlonkowskie podejmuja wszelkie $rodki, jakie sa niezbedne w celu
zapewnienia, aby zasoby wtasne, o ktorych mowa wart. 2 ust. 1 decyzji 20x/xxxx/UE,
Euratom, byty udostgpniane Komisji. Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie przekazuja
jej okreslone dokumenty.

3. Panstwa czlonkowskie prowadza kontrole 1ibadania dotyczace obliczania,
ustanawiania iudost¢pniania zasobow wiasnych, o ktorych mowa wart. 2 ust. 1 decyzji
20xx/xxxx/UE, Euratom.

4. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja dodatkowe dziatania kontrolne na wniosek
Komisji. W swoim wniosku Komisja podaje, zjakich powodow zwraca si¢ o dodatkowg
kontrolg.

5. Panstwa cztonkowskie, na wniosek Komisji, wtaczaja ja do przeprowadzanych przez
siebie kontroli. W przypadku gdy Komisja przylacza si¢ do inspekcji, ma ona dostep,
w zakresie, w jakim wymaga tego stosowanie niniejszego rozporzadzenia, do dokumentow
potwierdzajacych dotyczacych obliczania, ustalania iudostepniania zasobow wtasnych,
a takze do wszelkich innych odpowiednich dokumentow zwigzanych z tymi dokumentami
potwierdzajacymi,

6. Komisja moze sama przeprowadza¢ kontrole na miejscu. Przedstawiciele Komisji
upowaznieni do przeprowadzania takich kontroli maja dostgp do dokumentow zgodnie

17 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1031/2010 z dnia 12 listopada 2010 r. w sprawie harmonogramu,

kwestii administracyjnych oraz pozostalych aspektow sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji gazéw
cieplarnianych na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej
system handlu przydziatami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie (Dz.U. L 302 z 18.11.2010,
s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1287/2003 z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie harmonizacji
dochodu narodowego brutto w cenach rynkowych (Dz.U. L 181 z 19.7.2003, s. 1).
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z ustaleniami dotyczacymi kontroli, o ktéorych mowa wust. 5. Panstwa cztonkowskie
utatwiajg takie kontrole.

7. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotycza zasobéw wilasnych opartych na
VAT, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b) decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom, kontrole Komisji
sa prowadzone wraz z wlasciwymi organami w panstwach cztonkowskich. W trakcie tych
kontroli Komisja zapewni w szczeg6lnosci, aby dziatania majace na celu scentralizowanie
podstawy VAT 1ilacznej wartosci netto VAT przeprowadzane byly prawidlowo. Komisja
zapewnia rowniez, by wykorzystywanie danych zaleznie od potrzeb oraz dokonywanie
obliczen w celu okreslenia kwoty zasobdéw wiasnych opartych na VAT objetych stawka
podstawowa, wynikajacych z transakcji okreslonych wart. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady
(EWG, Euratom) nr 1553/89, odbywalo si¢ zgodnie z warunkami tego rozporzadzenia.

8. Jezeli kontrole dotycza zasobow wiasnych opartych na odpadach opakowaniowych
z tworzyw sztucznych, ktore nie podlegaja recyklingowi, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. e)
decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom, Komisja ma rowniez dostgp do dokumentow dotyczacych
procedur i danych, o ktorych mowa w dyrektywie 94/62/WE.

9. W przypadku gdy $rodki kontroli i nadzoru dotycza zasobéw wiasnych opartych na
dochodzie narodowym brutto, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. f) decyzji 20xx/xxxx/UE,
Euratom:

a)  Komisja co roku dokonuje, wraz z zainteresowanym panstwem cztonkowskim,
kontroli sum przewidzianych na bledy w zestawieniu, w szczegdlno$ci
w przypadkach zgloszonych przez Komitet ds. Dochodu Narodowego Brutto
ustanowiony rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 1287/2003. Podczas tej
kontroli Komisja moze roéwniez, w indywidualnych przypadkach, badaé
obliczenia 1podstawy statystyczne, z wylaczeniem informacji dotyczacych
poszczegolnych spotek lub osob, jezeli dokonanie prawidtowej oceny w inny
sposob byloby niemozliwe.

b) Komisja ma takze dostgp do dokumentéw dotyczacych procedur
statystycznych oraz podstawowych statystyk, o ktérych mowa w art. 3
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1287/2003.

10. Kontrole 1 badania, o ktorych mowa w niniejszym artykule, pozostaja bez uszczerbku
dla:

a)  kontroli przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie zich
krajowymi przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyjnymi;

b)  srodkow przewidzianych w art. 287 1319 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

c) zasad kontroli ustalonych na podstawie art.322 wust. 1 lit. b) Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

11. Do celow $rodkéw kontroli inadzoru, o ktéorych mowa w niniejszym artykule,
Komisja moze zwroci¢ si¢ do panstw cztonkowskich o przestanie odpowiednich dokumentow
lub sprawozdan lub o udostepnianie ich Komisji.
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Artykut 5
Uprawnienia i obowiazki upowaznionych przedstawicieli Komisji

1. Komisja wyraznie wyznacza do celow przeprowadzania kontroli, o ktérych mowa
w art. 4, niektorych swoich urzednikow Iub innych pracownikow (zwanych dalej
,2upowaznionymi przedstawicielami”).

W przypadku kazdej kontroli Komisja przekazuje upowaznionym przedstawicielom na pi§mie
ich zakres uprawnien, okreslajacy ich tozsamos¢ oraz funkcj¢ urzgdowa.

W kontrolach moga uczestniczy¢ osoby oddelegowane do dyspozycji Komisji przez panstwa
cztonkowskie jako oddelegowani eksperci krajowi.

Za wyrazng i uprzednig zgoda danego panstwa cztonkowskiego Komisja moze zwréci¢ sie
o pomoc urzednikow z innych panstw cztonkowskich w charakterze obserwatorow. Komisja
zapewnia przestrzeganie przez tych urzednikow ust. 3 niniejszego artykutu.

2. Podczas kontroli zasobéw wiasnych, o ktérych mowa w art. 4, upowaznieni
przedstawiciele dzialaja w sposdb zgodny zprzepisami majacymi zastosowanie do
urzednikow danego panstwa czlonkowskiego. Sg oni zwigzani tajemnicg stuzbowa na
warunkach okreslonych w ust. 3 niniejszego artykutu.

Komisja przestrzega zasady poufnosci informacji statystycznych ustanowionej
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 '°.

Upowaznieni przedstawiciele moga w razie koniecznos$ci skontaktowaé si¢ z dluznikami, ale
tylko w zwigzku z kontrolami tradycyjnych zasobow wlasnych oraz wylacznie poprzez
wiasciwe organy, ktorych procedury poboru zasobéw wiasnych sg przedmiotem kontroli.

3. Informacje przekazane lub uzyskane na mocy niniejszego rozporzadzenia, niezaleznie
od formy, podlegaja tajemnicy shuzbowej iotrzymuja ochron¢ przyznawang podobnym
informacjom na mocy prawa krajowego panstwa cztonkowskiego, w ktorym zostaty zebrane,
1 na mocy odpowiednich przepiséw stosowanych do instytucji Unii.

Informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, nie moga by¢ przekazywane innym
osobom poza osobami pracujagcymi w instytucjach Unii lub panstw cztonkowskich, ktére
maja obowigzek posiada¢ te informacje, jak rowniez nie mogg one by¢ wykorzystywane do
celow innych niz cele okreslone w niniejszym rozporzadzeniu bez uprzedniej zgody panstwa
cztonkowskiego, w ktorym informacje te uzyskano.

Akapit pierwszy i drugi maja zastosowanie do urzednikéw i innych pracownikow Unii oraz
do oddelegowanych ekspertow krajowych.

4. Komisja zapewnia przestrzeganie przez upowaznionych przedstawicieli oraz inne
osoby dziatajagce w jej imieniu rozporzadzenia (UE) 2016/679 Parlamentu Europejskiego

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie
statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE,
Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspolnot Europejskich
danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie
statystyk Wspdlnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds.
Programéw Statystycznych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).

13

PL



PL

i Rady?®® oraz rozporzadzenia (WE) nr45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady?! oraz
innych unijnych i krajowych przepisow dotyczacych ochrony danych osobowych.

Artykut 6
Przygotowanie kontroli i zarzadzanie nimi

1. W piSmie zawierajacym odpowiednie uzasadnienie Komisja informuje panstwo
cztonkowskie z wlasciwym wyprzedzeniem o kontroli, ktéra bedzie w nim przeprowadzana
Przedstawiciele danego panstwa cztonkowskiego moga uczestniczy¢ w takiej kontroli.

2. Kontrole zasobéw wiasnych przeprowadzane sg przez upowaznionych przedstawicieli.
Na potrzeby organizacji pracy przedstawiciele c¢i nawigzuja niezbedne kontakty
z odpowiednimi organami administracji panstw cztonkowskich.

3. W przypadku kontroli zasobow wilasnych, do ktérych przylacza sie Komisja,
organizacja prac i stosunkéw z departamentami zaangazowanymi w kontrol¢ zapewniona jest
przez departament wyznaczony przez dane panstwo cztonkowskie.

4. Kontrole na miejscu zasobéw wiasnych przeprowadzane sa przez upowaznionych
przedstawicieli. Na potrzeby organizacji prac i stosunkow z departamentami, a w stosownych
przypadkach, z dtuznikami zaangazowanymi w kontrole, przedstawiciele ci nawigzuja, przed
rozpoczeciem kontroli na miejscu, niezbedne kontakty z urzednikami wyznaczonymi przez
dane panstwo czlonkowskie. Dla tego rodzaju kontroli zakres uprawnien ustanawia si¢ na
mocy dokumentu wskazujacego cel i powod kontroli.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja udzielenie upowaznionym przedstawicielom
pomocy, niezbednej im przy wykonywaniu ich zadan, przez departamenty lub agencje
odpowiedzialne za obliczanie, ustalenie, pobieranie i udostgpnianie zasobéw wilasnych oraz
organy, ktérym panstwa cztonkowskie zlecily przeprowadzenie kontroli tych departamentow
1 agencji.

Na potrzeby kontroli na miejscu zasobow wiasnych dane panstwa cztonkowskie informuja
Komisj¢ z odpowiednim wyprzedzeniem o tozsamosci i uprawnieniach oséb wyznaczonych
do udzialu w tych kontrolach, oraz udzielaja upowaznionym przedstawicielom wszelkiej
pomocy niezbednej im przy wykonywaniu ich obowigzkow.

6. Wyniki badan i kontroli, o ktérych mowa w art. 4, oprdcz kontroli przeprowadzanych
przez panstwa cztonkowskie sg podawane do wiadomos$ci danego panstwa cztonkowskiego
poprzez odpowiednie kanaly informacyjne w ciggu trzech miesigcy. Panstwo cztonkowskie
przekazuje swoje uwagi w ciggu trzech miesiecy od daty otrzymania sprawozdania.
Z nalezycie wuzasadnionych powodow Komisja moze jednak wezwac¢ dane panstwo
cztonkowskie do przedtozenia uwag na temat konkretnych kwestii w ciggu jednego miesigca
od otrzymania sprawozdania. Dane panstwo cztonkowskie moze odmoéwi¢ odpowiedzi za
pomoca pisma, w ktorym wyjasnione sg powody uniemozliwiajace mu udzielenie odpowiedzi
na wezwanie Komisji.

Nastepnie wyniki oraz uwagi, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wraz ze
sprawozdaniem podsumowujacym przygotowywanym w zwigzku z kontrolami zasobdéw

2 Rozporzadzenie (UE) nr 2016/679 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 27 kwietnia 2016 1.

o ochronie 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr45/2001 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 18 grudnia 2000 r.
o ochronie 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspolnotowe i 0 swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).
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wiasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. b), ¢), d) i e) decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom, sg
podawane do wiadomos$ci wszystkich panstw cztonkowskich.

Jesli kontrole tradycyjnych zasobow wiasnych, ktére sg prowadzone na miejscu lub do
ktorych przylacza sie¢ Komisja, ujawnig potrzeb¢ zmiany lub korekty danych
w o$wiadczeniach lub deklaracjach przestanych do Komisji, dotyczacych zasobéw wiasnych,
a zwigzane ztym korekty maja by¢ dokonane poprzez biezace o$wiadczenie lub biezaca
deklaracj¢, wtedy odpowiednie zmiany nalezy okresli¢ w takim o$wiadczeniu lub takiej
deklaracji, za pomoca wtasciwych adnotacji.

Artykut 7

Informowanie o naduzyciach i nieprawidlowosciach majacych wplyw na naleznosci
z tytulu tradycyjnych zasobow wlasnych

1. W ciggu dwoch miesigey po zakonczeniu kazdego kwartatu panstwa cztonkowskie
przesylaja Komisji opis wykrytych przypadkéw naduzy¢ i nieprawidlowosci, wigzacych sie
z nalezno$ciami wynoszacymi powyzej 10 000 EUR dotyczacymi tradycyjnych zasobow
wiasnych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom.

W okresie, oktorym mowa w akapicie pierwszym, kazde panstwo czlonkowskie podaje
szczegotowe informacje  dotyczace stanowiska w sprawie przypadkow naduzy¢
1 nieprawidlowo$ci uprzednio zgloszonych Komisji, co do ktérych nie zostaly wcze$niej
podane informacje dotyczace odzyskania srodkoéw, ich anulowania lub nieodzyskania.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegotowe przepisy dotyczace
opisow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2.

3. Streszczenie przekazanych informacji, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
zawarte jest w sprawozdaniu Komisji, o ktérym mowa w art.325 wust.5 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

Artykut 8
Informowanie przez panstwa czlonkowskie o ich kontrolach tradycyjnych zasobow
wlasnych
1. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji szczegdtowe sprawozdania roczne

o swoich kontrolach dotyczacych tradycyjnych zasobow wtasnych oraz wynikach tych
kontroli, 0 ogdlnych danych i wszelkich kwestiach dotyczacych najwazniejszych probleméw
wynikajacych ze stosowania odpowiednich rozporzadzen wykonawczych do decyzji
20xx/xxxx/UE, Euratom, atakze w szczegdlnosci o sprawach spornych. Sprawozdania
przesytane sg Komisji do dnia 1 marca roku nastepujacego po danym roku budzetowym. Na
podstawie tych sprawozdan Komisja przygotowuje sprawozdanie zbiorcze, ktére jest
przekazywane do wiadomosci wszystkich panstw cztonkowskich.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wzor sprawozdania rocznego
panstw cztonkowskich, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktoérej mowa w art. 9 ust. 2.

3. Co trzy lata Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
na temat funkcjonowania zasad kontroli dotyczacych tradycyjnych zasobow wilasnych.
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Ro0zDZIAL 111

KOMITET I PRZEPISY KONCOWE

Artykut 9
Procedura komitetu

1. Komisja jest wspierana przez komitet doradczy. Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 10

Przepisy koncowe

Rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 608/2014 traci moc.
Odestania do uchylonego rozporzadzenia 1iprzepisow rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1026/1999 i rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1150/2000 rozumie si¢ jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 11

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu wejscia w zycie decyzji 20xx/xxxx/UE, Euratom.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Przepisy niniejszego rozporzadzenia majg zastosowanie do zasobow wtlasnych opartych na
wspolnej skonsolidowanej podstawie opodatkowania osoéb prawnych zdniem 1 stycznia
drugiego roku nastepujacego po dacie rozpoczecia stosowania przepisow krajowych
stanowigcych transpozycje dyrektywy Rady w sprawie wspdlnej skonsolidowanej podstawy
opodatkowania 0s6b prawnych.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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